HANDGUARD FREE FLOAT KEYMOD - SCHMEISSER Handguard Free
Float long KeyMod - 15"

® Available in three different lengths

® The combination of a high quality aluminum hand guard and steel barrel
nut, in conjunction with the precise manufacturing, provide both the
necessary stability and high precision of the rifle

* An elegant appearance was achieved by the design in the "Slim-Line" NO ITMAGIH
profile ' -

® The steel thread inserts (HELICOIL) guarantee the durability of the hand AVAILABLE
protection

® grip is increased by the Keymod cut-outs
® Common accessories (bipods, handles, covers) can be attached to the
Keymod interfaces

Material: 6082-T6 Aluminium with steel thread inserts n (HELICOIL)
Coating: Hard anodizing according to MIL-A8625F-Type Il Class 2
Weight: 250g / 300g / 350g

Dimensions: 230mm / 310mm / 390mm

Attributes

Name: SCHMEISSER Handguard Free Float long KeyMod - 15"
Manufacturer: SCHMEISSER
Product no.: EU2004530

Mfr. No.: Sch21-0180
Length: 15

Make: AR-15

Material: Anodized Aluminum
Model: AR-15

Delivery weight: 0.495kg
Shipping height: 45mm
Shipping width: 205mm
Shipping length: 520mm
EAN: 4251366500420
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Sicherheitshinweise fiir den SCHMEISSER
HANDSCHUTZ FREE FLOAT KEYMOD

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fur den SCHMEISSER Handschutz Free Float KeyMod entschieden haben. Dieser
Handschutz ist aus hochwertigem Aluminium gefertigt und bietet Ihnen sowohl Stabilitat als auch Prézision. Bitte
lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Der Handschutz ist ein nicht fiir Kinder geeignetes Produkt. Verwahren Sie ihn auRerhalb der Reichweite von
Kindern.

* Uberprifen Sie den Handschutz regelmafRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

® Verwenden Sie den Handschutz nur fir den vorgesehenen Zweck und gemaf den Anweisungen in dieser
Anleitung.

® Achten Sie darauf, dass alle Zubehorteile korrekt und sicher angebracht sind, bevor Sie das Produkt
verwenden.

®* Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle an die zustandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Stellen Sie sicher, dass der Handschutz vor der Verwendung korrekt installiert ist.

Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen oder heiRen Oberflachen wahrend der Nutzung.
Tragen Sie bei der Installation und Verwendung geeignete Schutzausristung, z.B. Handschuhe.
Achten Sie darauf, dass keine Fremdkdrper in den Handschutz gelangen.

Halten Sie den Handschutz trocken und lagern Sie ihn an einem kiihlen, trockenen Ort.

Anleitung zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

® Uberprifen Sie alle Teile auf Vollstandigkeit und Unversehrtheit.
® Stellen Sie sicher, dass Sie Uber das richtige Werkzeug zur Installation verfugen.

2. Installation

Entfernen Sie den vorhandenen Handschutz, falls vorhanden.

Befestigen Sie den SCHMEISSER Handschutz Free Float gemaR den beiliegenden Anweisungen.
Achten Sie darauf, die Stahlgewindeeinsétze (HELICOIL®) nicht zu beschadigen.

Prifen Sie, ob der Handschutz fest montiert ist, bevor Sie das Produkt verwenden.

3. Nutzung

* Verwenden Sie den Handschutz in Verbindung mit kompatiblem Zubehor (Zweibeine, Griffe,
Abdeckungen).
® Achten Sie darauf, dass die KeyMod Aussparungen nicht blockiert sind.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie den Handschutz gemaf den 6rtlichen Vorschriften fur Elektro und Elektronikgerate.
® Achten Sie darauf, dass keine Teile im Mull landen, die umweltschadlich sein kdnnten.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Verkaufer des Produkts.
Achten Sie darauf, dass alle Anfragen zur Produktsicherheit an eine EUbasierte Kontaktstelle gerichtet werden.

Vielen Dank fur Ihre Aufmerksamkeit und bleiben Sie sicher!






SCHMEISSER Handguard Free Float KeyMod Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the SCHMEISSER Handguard Free Float KeyMod. This product is designed to enhance the
performance and aesthetics of your AR15 rifle. To ensure safe and effective use, please read and follow these safety
instructions carefully.

General Safety Guidelines

Ensure that the handguard is compatible with your specific AR15 model.

Always handle firearms with care and follow standard safety procedures.

Inspect the handguard for any damage before installation. Do not use if damaged.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about product recalls by checking the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® |nstallation Precautions:

® Use only the tools recommended for installation.
® Ensure the firearm is unloaded before beginning installation.
® Follow the installation instructions carefully to avoid improper fitting.

® Usage Precautions:

® Do not exceed the recommended weight limit for accessories attached to the KeyMod interfaces.
® Regularly check the handguard and accessories for signs of wear or damage.
® [f you notice any unusual movement or instability, cease use immediately.

® Maintenance Precautions:

® Clean the handguard regularly to maintain its performance and appearance.
® Avoid using harsh chemicals that may damage the anodized finish.
® Inspect steel thread inserts (HELICOIL) periodically for integrity.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Gather the necessary tools: Allen wrench, torque wrench, and any additional tools specified by the
manufacturer.

Ensure the firearm is completely unloaded.

Remove the existing handguard by loosening the barrel nut.

Align the SCHMEISSER Handguard with the barrel nut and slide it into position.

Secure the handguard by tightening the barrel nut according to the manufacturer's specifications.
Verify that the handguard is firmly attached and does not move when pulled.

2. Usage:
® Attach accessories (bipods, handles, covers) to the KeyMod interfaces as needed.

® Ensure that all accessories are securely fastened before use.
® Regularly check that all components remain tight and secure during use.

Disposal Instructions



® Dispose of the handguard in accordance with local regulations.

® |f the product is damaged beyond repair, ensure that it is recycled or disposed of in an environmentally friendly
manner.

® Do not dispose of the handguard in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the SCHMEISSER Handguard Free Float KeyMod, please refer to the
manufacturer’s contact information provided with your product.

By following these guidelines, you can ensure safe and effective use of your SCHMEISSER Handguard Free Float
KeyMod. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Guardamanos SCHMEISSER Handguard Free Float
KeyMod

Introduccion

Gracias por elegir el Guardamanos SCHMEISSER Handguard Free Float KeyMod. Este producto ha sido disefiado
para proporcionar estabilidad y precision a su rifle. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de seguridad
para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona informacion sobre cémo usar y mantener el
producto de manera segura, asi como detalles sobre como deshacerse de él de manera responsable.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el guardamanos.

Mantén el guardamanos fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.
Inspecciona el producto regularmente en busca de dafios o desgaste.

No utilices el guardamanos si esté dafiado o si notas alguna anomalia.

Evita el contacto con sustancias quimicas que puedan dafar el material del guardamanos.
Utiliza siempre el guardamanos de acuerdo con las especificaciones del fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |nstalacién: Asegulrate de que el guardamanos esté instalado correctamente y de manera segura antes de
usar el rifle.

® Manipulacion: Usa guantes al manipular el guardamanos para evitar lesiones.

® Uso de Accesorios: Asegurate de que todos los accesorios que acoples sean compatibles y estén
correctamente instalados.

® Supervision: Si se utiliza en un entorno donde hay nifios o personas no capacitadas, asegurate de que haya
supervisién adecuada.

® Condiciones Ambientales: No utilices el producto en condiciones climéticas extremas que puedan afectar
su rendimiento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Guardamanos:

® Asegurate de tener todas las herramientas necesarias antes de comenzar.

® Retira el guardamanos antiguo, si es necesario.

® Coloca el nuevo guardamanos en el cafidon y aseguralo con la tuerca de cafion de acero.
® Verifica que el guardamanos esté firmemente sujeto y que no haya movimiento.

2. Uso del Guardamanos:
® Coloca el rifle en una posicién estable antes de disparar.
® Asegurate de que el guardamanos no esté obstruido por accesorios 0 materiales.
® Mantén una postura segura y estable al usar el rifle.
3. Mantenimiento:
® Limpia el guardamanos regularmente con un pafio suave y seco.

® |nspecciona los insertos de rosca de acero (HELICOIL) para asegurarte de que no estén dafiados.
® Reemplaza cualquier componente que muestre signos de desgaste.

Instrucciones de Eliminacion



® E| guardamanos SCHMEISSER Handguard Free Float KeyMod debe ser desechado de acuerdo con las
regulaciones locales sobre residuos de productos de aluminio.

® Consulta con las autoridades locales para conocer las pautas de reciclaje y eliminacién adecuadas.

® No deseches el producto en la basura comun.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o inquietudes sobre la seguridad del producto, consulta con el fabricante o distribuidor. Es
importante que sepas que todas las consultas relacionadas con la seguridad deben dirigirse a un contacto en la UE.

Conclusion

Siguiendo estas directrices de seguridad, podras disfrutar del uso del Guardamanos SCHMEISSER Handguard Free
Float KeyMod de manera segura y efectiva. Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida.
Mantente informado sobre las actualizaciones de seguridad y reporta cualquier producto inseguro a las autoridades
competentes.



Guide de Sécurité pour le GardeMain SCHMEISSER
Handguard Free Float KeyMod 15"

Introduction

Merci d'avoir choisi le GardeMain SCHMEISSER Handguard Free Float KeyMod de 15 pouces. Ce produit est concu
pour améliorer la stabilité et la précision de votre fusil. Nous vous encourageons a lire attentivement ce guide de
sécurité afin d'assurer une utilisation sécurisée et efficace de votre gardemain.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement dans le cadre prévu.

Veérifiez régulierement I'état de votre gardemain pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le produit de maniére non autorisée, car cela pourrait compromettre la sécurité.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.

En cas de doute sur l'utilisation ou la sécurité de votre produit, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® |nstallation : Suivez les instructions d'installation fournies pour éviter tout risque de défaillance.
® Utilisation : Ne dépassez pas les limites de poids et d'accessoires recommandées pour le gardemain.

* Manipulation : Utilisez des gants de protection lors de la manipulation, surtout aprés une utilisation
prolongée, car le produit peut devenir chaud.

® |nspection : Avant chaque utilisation, inspectez le gardemain pour vous assurer qu'il est correctement fixé et
en bon état.

* Environnement : Evitez d'utiliser le produit dans des conditions extrémes qui pourraient affecter sa
performance.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.
® Lisez attentivement le manuel d'instruction fourni avec le produit.

2. Installation :

® Retirez I'ancien gardemain si nécessaire.

® Fixez le gardemain SCHMEISSER en suivant les étapes cidessous :
® Alignez le gardemain avec I'écrou de canon.
® Utilisez les vis fournies pour fixer le gardemain en place.
® Assurezvous que toutes les vis sont bien serrées.

® Vérifiez que le gardemain est solidement fixé avant de I'utiliser.

3. Utilisation :

® Une fois installé, vous pouvez fixer des accessoires via les interfaces KeyMod.
® Testez la prise en main et assurezvous que tout est en place avant de tirer.

Instructions de Mise au Rebut

®* Ne jetez pas le produit dans des déchets ménagers ordinaires.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en aluminium et en acier.
® Sipossible, recyclez le produit dans un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation de votre GardeMain SCHMEISSER,
veuillez consulter le point de contact approprié en Europe. Assurezvous de signaler tout produit dangereux ou
accident aux autorités compétentes et de vérifier les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité. Profitez de votre produit en toute confiance !



Istruzioni di Sicurezza per il Consumatore

Introduzione

Grazie per aver scelto il SCHMEISSER Handguard Free Float KeyMod. Questo prodotto € progettato per garantire
prestazioni elevate e sicurezza durante I'uso. E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo
per garantire una corretta installazione e funzionamento.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti e in conformita con le istruzioni fornite.

® Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni. Non utilizzare il prodotto se presenta difetti
visibili.

® Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

® Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

® Controlla le informazioni sui richiami sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante l'installazione e I'uso del handguard.
Evita di toccare le parti metalliche del prodotto durante l'uso per prevenire scottature.
Non utilizzare il prodotto in condizioni climatiche estreme, come pioggia intensa o neve, che potrebbero
compromettere la sicurezza e le prestazioni.
® Non superare il peso massimo consigliato per accessori montati sul handguard.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi cacciaviti e chiavi.
® | eggi attentamente le istruzioni prima di procedere.

2. Installazione:

Rimuovi il vecchio handguard seguendo le istruzioni del produttore.
Posiziona il SCHMEISSER Handguard Free Float KeyMod sulla canna del tuo fucile.
Fissa il handguard utilizzando i dadi della canna in acciaio forniti, assicurandoti che siano serrati
correttamente.
® Controlla che il handguard sia ben fissato e non si muova.

3. Uso:
® Monta gli accessori compatibili (bipiedi, maniglie, coperture) sulle interfacce Keymod secondo le tue

esigenze.
® Testa il fucile in un ambiente sicuro prima dell'uso finale per assicurarti che tutto funzioni correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici e plastici.

® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Assicurati di smaltirlo in modo responsabile, preferibilmente presso un
centro di raccolta autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni e supporto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o a visitare il sito web ufficiale di
SCHMEISSER per assistenza.

Grazie per aver scelto SCHMEISSER. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla SCHMEISSER
Handguard Free Float KeyMod

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup SCHMEISSER Handguard Free Float KeyMod. Nasz produkt zostat zaprojektowany z myslg o
zapewnieniu najwyzszej jakosci, stabilnosci i precyzji. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie, prosimy o
zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi dotyczgcymi bezpieczenstwa.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Produkt zostat zaprojektowany z myslg o bezpieczenstwie uzytkownikéw.

® Nalezy przestrzegac¢ wszystkich instrukcji dotyczgcych uzytkowania i instalacji.

® Uzytkownicy powinni by¢ swiadomi potencjalnych zagrozenh zwigzanych z niewtasciwym uzytkowaniem
produktu.

® QOsoby niepetnoletnie powinny korzysta¢ z produktu pod nadzorem dorostych.

® W przypadku jakichkolwiek watpliwosci dotyczgcych bezpieczenstwa, prosimy o kontakt z odpowiednimi
stuzbami.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Przed uzyciem upewnij sie, ze wszystkie elementy sa prawidtowo zainstalowane.

® Regularnie sprawdzaj stan techniczny rekojesci i nakretki lufy.

® Unikaj uzywania produktu w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do uszkodzenia (np. ekstremalne temperatury,
wilgoc).

® Nie modyfikuj produktu, poniewaz moze to wptynac¢ na jego bezpieczenstwo i dziatanie.

® Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia przed rozpoczeciem instalaciji.

® Zainstaluj rekojes¢ zgodnie z zaleceniami producenta, upewniajac sie, ze wszystkie elementy sg
dobrze dokrecone.

® Sprawdz, czy wktadki gwintowane (HELICOIL) sg prawidlowo umieszczone i nieuszkodzone.

2. Uzytkowanie:

® Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
® Regularnie kontroluj, czy nie wystepujg luzy lub uszkodzenia.
®* W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci, zaprzestan uzytkowania i skontaktuj sie z

serwisem.

Instrukcje dotyczace Utylizacji
® Produkt nalezy utylizowaé¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
® Nie wrzucaj produktu do ogélnych smieci. Sprawdz, czy w twojej okolicy sg punkty zbiérki dla sprzetu

elektronicznego lub materiatdw metalowych.
® Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg odpowiednio zabezpieczone przed utylizacja.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednimi
stuzbami lub dostawca. Szczego6towe informacje mozna znalez¢ na stronie internetowej producenta.

Podsumowanie



Uzywanie SCHMEISSER Handguard Free Float KeyMod w sposob bezpieczny i odpowiedzialny jest kluczowe dla
zapewnienia bezpieczenstwa uzytkownika oraz innych os6b w otoczeniu. Prosimy o uwazne przestrzeganie
powyzszych wytycznych i instrukcji. Dziekujemy za zaufanie i zyczymy udanego uzytkowania.



SCHMEISSER FREE FLOAT KEYMOD
KADENSUOJUKSET Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa SCHMEISSER FREE FLOAT KEYMOD KADENSUOJUKSET tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas
on suunniteltu auttamaan sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille, ja etta lapset eivat paase kasiksi siihen ilman valvontaa.
Tarkista tuote saannollisesti vaurioiden varalta. Ala kayta tuotetta, jos siina on havaittavia vaurioita.

Pida tuote poissa kosteista ja &arimmaisista lampdtiloista.

Kayta tuotetta vain sen alkuperaiseen kayttdtarkoitukseen.

Iimoita viranomaisille, jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai jos tapahtuu onnettomuus.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

® Varmista, ettd kddensuojus on asennettu oikein ennen kayttda. Tarkista kiinnitykset ja varmista, etta ne ovat
tukevat.

* Ala kayta tuotetta, jos et ole varma sen oikeasta kaytosta tai asennuksesta.
Kéayta suojavarusteita, kuten suojakasineita ja suojalaseja, asennuksen aikana.

® Valta voimakasta iskua tai kolhuja tuotteen kayton aikana, silla tama voi vaikuttaa sen turvallisuuteen ja
toimivuuteen.

* Ala yrita muokata tai korjata tuotetta itse. Ota yhteytta asiantuntijaan, jos tarvitset apua.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ennen asennusta.

Kiinnita kadensuojus tarkasti Keymodliitannoihin.

Tarkista, etté kaikki kiinnikkeet ovat tiukasti paikallaan asennuksen jalkeen.

Suorita lopullinen tarkistus varmistaaksesi, ettéd kadensuojus on turvallisesti kiinnitetty.

2. Kaytto
® Kayta kadensuojaa vain yhdessa yhteensopivien lisdvarusteiden kanssa.

® Huolehdi, etté kéddensuojus ei esta kivaarin toimintaa tai kayttoa.
® Pida kddensuojus puhtaana ja tarkista sen kunto saannollisesti.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi tarkat ohjeet tuotteen havittdmisesta.

Lisatietoja

Tama tuote on suunniteltu noudattamaan EU:n yleisia tuotesuojelusdénnoksia (GPSR). Varmista, etta olet tietoinen
kaikista mahdollisista riskeista ja seuraa annettuja ohjeita turvallisen kaytén varmistamiseksi.

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta asiantuntevaan tahoon tai tuottajaan.



Sakerhetsinstruktioner for SCHMEISSER Handguard
Free Float KeyMod

Introduktion

Tack for att du har valt SCHMEISSER Handguard Free Float KeyMod. Denna handguard ar designad fér att ge hog
stabilitet och precision till ditt gevér. For att sékerstalla saker anvandning och lang livslangd av produkten, vanligen
l&s igenom och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Anvand produkten endast for avsett syfte.

Hall produkten och dess komponenter utom rackhall for barn.

Rapportera eventuella skador eller defekter till aterforsaljaren.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser av produkten via EU:s Safety Gateplattform.
Vid frAgor om sakerhet, kontakta det angivna EUkontaktpunkten for produkten.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera alltid att handguarden &r korrekt installerad innan anvandning.

Undvik att utsatta handguarden fér extrema temperaturer eller kemikalier.

Anvand skyddshandskar vid installation for att undvika skador.

Se till att alla fasten ar ordentligt atdragna for att forhindra att handguarden lossnar under anvandning.
Anvand endast kompatibla tillbehér med KeyModsystemet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av handguard:

Ta bort den befintliga handguarden fran gevaret.

Kontrollera att alla fasten och komponenter ar rena och fria fran skrap.

Fast SCHMEISSER Handguard Free Float KeyMod pa gevaret enligt tillverkarens specifikationer.
Kontrollera att handguarden sitter fast ordentligt innan du anvander gevéaret.

2. Anvéandning av handguard:

®* Anvand handguarden for att stabilisera gevéret under skytte.

® Utnyttja KeyModutskarningarna for att fasta tillbehdr som bipoder och handtag.

® Kontrollera regelbundet handguardens skick under anvandning och vid behov justera eller byta ut
komponenter.

Avfallsanvisningar

® Nar produkten nar slutet av sin livslangd, se till att avfallshanteringen sker pa ett miljévanligt satt.
® Separera metallkomponenter fran andra material och atervinn dem enligt lokala riktlinjer.
* Kontakta lokala myndigheter for att f information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

Vid frdgor ang&ende produkten eller dess sakerhet, vanligen kontakta det angivna EUkontaktpunkten for
SCHMEISSER Handguard Free Float KeyMod.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en séker och effektiv anvandning
av din SCHMEISSER Handguard.



Bezpecnostni pokyny pro SCHMEISSER Handguard
Free Float KeyMod

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili SCHMEISSER Handguard Free Float KeyMod. Tento produkt byl navrZzen tak, aby
poskytoval vysokou stabilitu a pfesnost pro vasi pusku. Pfed pouzitim prosim peclivé prectéte nasledujici
bezpec€nostni pokyny, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce a pouzivejte vyrobek pouze k zamysSlenému ucelu.
Zkontrolujte produkt pfed kazdym pouzitim, zda neobsahuje poSkozeni nebo opotfebeni.
Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti vyrobku se obratte na odbornika.
Sledujte pravidelné aktualizace o stazeni vyrobkl na platformé Safety Gate EU.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pfi pouziti

Pred instalaci se ujistéte, Ze mate potfebné nastroje a znalosti k bezpecné montazi.

Vyvarujte se pouziti vyrobku, pokud je poSkozen nebo pokud mate podezfeni na jakékoli zavady.
Pouzivejte ochranné bryle a rukavice pfi instalaci, abyste se chranili pfed zranénim.

Pfi manipulaci s puskou, na které je namontovan vyrobek, vzdy dodrzujte zékladni bezpe€nostni pravidla
stfelby.

® Nezapomerite, Ze vyrobek je uréen pro specifické modely AR15 a neni kompatibilni s jinymi typy pusek.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci
* Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje (napf. Sroubovak, kli€) a Ze pracujete v dobie
osvétleném prostoru.
® Zkontrolujte, zda je puska bezpeéna a bez nabojl.
2. Instalace
® Qdstrante staré predpazbi a ujistéte se, Ze je zbran Cista.
* Nasadte SCHMEISSER Handguard Free Float KeyMod na misto a zajistéte ho pomoci dodanych
Sroubd.
® Ujistéte se, ze je vyrobek pevné uchycen a neobsahuje zadné volné ¢asti.

3. Pouzivani

® Po instalaci zkontrolujte, zda je vyrobek spravné namontovan a zda nebrani funkénosti pusky.
® P¥i stfelbé se ujistéte, Ze mate vyrobek pod kontrolou a Ze se nedotykate zadnych pohyblivych ¢asti.

Pokyny pro likvidaci

® Na konci zivotnosti vyrobku jej likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
® Pokud je vyrobek poskozen nebo nefunkéni, zvazte jeho recyklaci nebo ekologickou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti vyrobku se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Je
dilezité mit na paméti, Ze bezpecénostni pokyny se mohou ménit, a proto doporuéujeme pravidelné kontrolovat
informace o produktu.

Dékujeme, Ze dbéate na bezpecnost a uzivate si pouzivani SCHMEISSER Handguard Free Float KeyMod!



